Magna PT BV, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

PLANT MODUGNO
VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA ~

VAL

Delivery no. / Date: 7224058 / 16.07.2020
Purch. ord. no.: + 5500043473
Purch. ord. Date; 23.08.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022801 / 28.08.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Setie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

(80263 180

Weights (gross/net)

Gross weight 1.179,510 KG Net weight 980,910 KG Sol 9) g*gg caa) ’QL

[tem Material Quantity Weighit
Description

000010 2510311874 90 PC 980,910 KG
Clutch Housing cpi
Customer article number: 2510311874Position2

200001  TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet

a00002  TBA-L01712 18 PC 155 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

ierms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery:

KUEMNMEL+NAGEL srl

ACCE{TAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: %0
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantit Imballi; 3
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YViio
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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach

FCA Bad Windsheim
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Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568

Bankverbindung:
Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE1C 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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white = Ccpy for orderer
plnk = Capy for sender
blue = Copy for conslgnsa
gracn = Copy for carler

hvid = Exemplar for ordiegiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grdn = Examplar {or befordrer
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Ay FRACHTBRIEF »
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D] INTERNATIONAL "
Magna PT B.V. & Co. KG Diese lBe]:Ii;ﬁrdeﬂlg ur}:eﬂlegl tméz e{{ler lCe ttrcmlspc:rl ast fo?mlz. lnngubstam
. gegentelllgen Abmachung den Bestim- oute clause coniralre, A Ja Con-

Werk Bad Windshaim mungen des Oberelnkommens GOber den ventlon relativa au contrat de trans-
- Logistil¢ - Bef%rden.angsv?{(lrig (Iglh;nl)ernalluna!en part lmerrEal'l\jlnal de marchandises
Burghernheimer Strafie 5. StraBengiterverkebir (CMA] par route (CMR),

Empian Frachifhrer (Name, Anschrift, Land)

‘fransporteur {nom, adrasse, pays)

Schweifzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Auslietgrungsort des Gutes
Ligu prévis pour ja llvmlsan da la marchandise
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Oftles Magna PT B.Y. & Co. K&

Nachfolgende FrachitiOhser {Name, Anschrift, Land)
Transporieurs succassis (nom, ad'resse, pﬂst

Land/Paysierk Bad Windsheim
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und B gen der FrachtiGhrer
Réserves et obsarvalmns
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I, tre gt forwarder as me-torer in box 16 confirms with its
signatare In box 23 to transpert the goods, which are covered
by this mcnéiened in CMR on bebalf of tha busmess as
mentioned th box 2 te-the place of destnation in box 3.
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Rockerstattung.,
Remboursement

15

Kennzelchen v, Nummem Anzahl der Packstiicke 8 Art der Ve:packung 9 Offiz. Benennung { d. Belérderung* 10 Statistiknummer 11 Bruttogewicht n kg 12 Umfang in m?
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UN-Nummer Ben. {Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode 19 zu zahlen vom: Absander Wihning EmeénFer
Huméro UN &NLB  jNumém detiquaite G,I'OUBB Gode de resliiction A payer par: L'expédieur Moanaie Le Destinalalre
Nom d'emballage an tunnels Fracht
UN voitN°g Pix de transport
EmnaBlgungen !
Réduetions
13 Anwelsungen des Absanders (Zell- und sonstige amiliche EehandlunF) Sondervarschrifien Zwischensumme
Instrucilons de Fexpéditeur (formalités douanléres et autres) Preserpilons particuliares Sotda
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
- Frais
Sonstiges
Divars. +
Zu zahlendg Gasami-
. summea/Tolal & paver

Frachtzahlien: sanw‘emungan
Fresminllon 'affranchissement

Besondera Versinbarungen
Genventlons paniculizres
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26 Vertragspartnar des FrachtiGhrers
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27 “Amliches Kennzeichen Nutziast In kg Be’slaﬂgung des Empfangers/Datum/Unterschiilt Bastiitlgung des Fahrers/Datumy/Unterschrift
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